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No~ je bila soparna, ko sva uni~ila Kromo. Na trgih in na kri‘i{~ih so se ve{~e do smrti zaletavale
v neonske lu~i, v Bobbyjevem stanovanju pa je edina svetloba prihajala od monitorja in zelenih
in rde~ih diod na matri~nem simulatorju. Na pamet sem poznal vsak ~ip na tem simulatorju. Videti
je bil kot obi~ajni Ono-Sendai VII, tako imenovani “Kiberprostor sedem”, a sem ga tolikokrat
predelal, da bi v vsem njegovem siliciju le te‘ko odkrili en sam milimeter tovarni{kega materiala.

Stala sva pred konzolo simulatorja in gledala v prikaz ~asa v spodnjem levem kotu zaslona.
“Zdaj,” sem rekel, ko je bil ~as za to, Bobby pa je ̀ e bil pripravljen in je ruski program z dlanjo

potisnil v vti~nico. Njegova gladka kretnja je spominjala na igralca arkadne igre, ki je prepri~an v
zmago in v nagrado dodatnih brezpla~nih iger.

Srebrna plima fosfenov se je razlila prek mojega vidnega polja in v moji glavi se je za~ela razvijati
matrika, neskon~na, popolnoma prozorna trodimenzionalna {ahovnica. Zdelo se je, da se je ruski
program zamajal, ko sva vstopila v mre‘no strukturo. ̂ e je bil {e kdo vklopljen v tisti del matrike,
je morda lahko videl prelet me‘ikajo~e sence, ki se je izlila iz drobne rumene piramide najinega
ra~unalnika. Program je bil resni~no mimeti~no oro‘je, ki je znalo vpiti barvo okolja in se kjerkoli
in ob kakr{nikoli prilo‘nosti javljati z vrhunsko prioriteto.

“^estitam,” je rekel Bobby. “Pravkar sva postala Fizijska in{pekcija vzhodnega predela...” Torej
sva po opti~nih linijah drvela kot kiberneti~na gasilska sirena, v matriki simulatorja pa sva hitela
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naravnost proti Kromini bazi podatkov. Vedel sem, da naju ~akajo pregrade, ~eprav jih {e nisem
videl. Zidovi senc. Ledu.

Kroma: ~edni obraz, gladek kot polirano jeklo, o~i, ki bi se povsem skladale z okoljem
globokega atlantskega podmorskega jarka, hladne sive o~i, ki so ‘ivele pod grozljivim pritiskom.
Pravili so, da sama pripravlja rakaste tvorbe za ljudi, ki ji pridejo navzkri‘, rokokojevske doma~e
izdelke, ki ve~ let ubijajo svojo ‘rtev. Ljudje so veliko govorili o Kromi, same grdobije.

Zato sem si jo prekril s podobo Rikki, kako kle~i v pramenu pra{ne son~ne svetlobe, ki se
po{evno sipa v stanovanje skozi konstrukcijo jekla in stekla: njene oguljene voja{ke hla~e,
prozorni ro‘nati sandali, zdrava stran njenega hrbta, medtem ko brska po svoji najlonski potovalki.
Dvigne pogled in svetal pramen ji pade na obraz in jo po‘ge~ka po nosu. Smehlja se, ko si prek
prsi zapenja staro Bobbyjevo bomba‘no srajco.

Smehlja se.
“Ravnokar sva Kromi natvezila, da prihajava od dav~ne uprave,” je rekel Bobby. “Zdaj pa pazi,

Jack!”
Adijo, Rikki. Mogo~e te vidim zadnji~.
Tema, tak{na tema v prostorih Krominega ledu.

Bobby je bil kavboj, in najraje se je igral z ledom. Ne led, ampak LED - Lovilec elektronskih
diverzij. Matrika je abstraktni prikaz relacij med podatkovnimi sistemi. Legitimni programerji se
vklopijo v sektorje matrike svojih delodajalcev in vstopijo v svetle geometrijske podobe, ki
pomenijo podatke njihove korporacije.

Stolpi in polja podatkov so se raztezali v brezbarvnem ne-prostoru simulacijske matrike,
elektronske konsenzne halucinacije, ki omogo~a obdelavo in izmenjavo velikanskih koli~in
podatkov. Legitimni programerji nikoli ne vidijo sten ledu, za katerimi delajo, sen~ne zidove, ki
varujejo njihova dejanja pred drugimi, pred industrijskimi vohuni ali vlomilci, kakr{en je Bobby
Quine.

Bobby je bil kavboj. Bil je zmikavt, vlomilec, ki se je loteval raz{irjenega elektronskega ‘iv~nega
sistema ~love{tva, in kradel podatke in kredit iz natrpane matrike, monokromatskega prostora,
kjer so zvezde iz zgo{~ene informacije, visoko nad njimi pa svetijo korporacijske galaksije in hladni
spiralni kraki voja{kih sistemov.

Bobby je bil {e eden od tistih mladih-starih obrazov, ki si jih lahko videl v ̂ astnem pora‘encu,
mondenem lokalu za ra~unalni{ke kavboje, zmikavte, kiberneti~ne nadgraditelje. Bila sva
partnerja.

Bobby Quine in Avtomati~ni Jack. Bobby, bledi suhec s temnimi o~ali, Jack pa je videti nevaren
in ima mioelektri~no roko. Bobby je softvera{, Jack pa hard. Bobby tipka konzolo, Jack pa najde
vse tiste male pripomo~ke, ki ti dajo prednost. Nekaj takega bi vsaj povedali opazovalci scene v
^astnem premagancu, preden se je Bobby odlo~il, da bo uni~il Kromo. Morda pa bi {e dodali, da
gre Bobbyju vse slab{e, da postaja po~asen. Star je bil osemindvajset let, kar je res veliko za
konzolnega kavboja.

Vsak na svojem podro~ju sva bila dobra, pa nekako nisva uspela dose~i pravega uspeha. Vedel
sem, kje iskati pravo ma{inerijo in Bobby je obvladal tehniko. Z belim trakom okoli glave je sedel
naslonjen nazaj, brzel po tipkovnici hitreje, kot je lahko sledil pogled in se prebijal skozi plasti
najbolj zapletenega ledu. A tak je bil le takrat, kadar ga je kaj res zanimalo in se je zagrel za stvar,
to pa ni bilo pogosto. Bobby ni bil ravno hudo motivirane vrste ~lovek, jaz sam pa sem bil ~isto
zadovoljen, ~e je bila najemnina poravnana in ~e sem imel na sebi ~isto obleko.

Bobby pa je imel nekaj z dekleti - kot da so dekleta njegove karte za napovedovanje usode.
Nikoli nisva o tem govorila, a ko je bilo tisto poletje videti, da gre z njim h koncu, je vse ve~ ~asa
prebil v ^astnem pora‘encu. Ob no~eh, ko so ‘u‘ki obletavali neon in je di{alo po parfumu in
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mastni hrani, je sedel pri mizi ob odprtih vratih in opazoval gne~o, ki je po~asi drsela mimo njega.
Njegova son~na o~ala so preletavala mimoido~e obraze, in verjetno se je odlo~il, da je Rikki tista,
ki jo je ~akal, tista razburljiva karta, ki zavrti kolo sre~e. Tista nova.

[el sem v New York, da bi pre~esal ponudbo, da bi videl, kaj se dogaja na trgu vro~ega softvera.
Finn ima pokvarjen hologram v svoji izlo‘bi. Nad mno‘ico mrtvih muh s krznenimi pla{~i iz

sivega prahu pi{e METRO HOLOGRAFIX. Krama je povsod nalo‘ena do vi{ine pasu, razmetana
po policah, na katerih je videti tudi stare porno revije in rumene letnike National Geographica.

 “Potrebuje{ pi{tolo,” je rekel Finn. Videti je kot zgre{en genetski projekt, ki naj bi ustvaril
~loveka za hitro kopanje pod zemljo. “Sre~o ima{. Imam nov Smith & Wesson, takti~no {tiristo-
osemko. Pod cevjo ima pripet zenonski projektor, poglej, baterije so v ro~aju, v popolni temi ti na
petdeset metrov posveti s tri-decimetrskim krogom. Izvor svetlobe je tako ozek, da ga skoraj ne
more{ videti. V no~nem boju je to ~ista ~arovnija.”

Z roko sem zaropotal po mizi in za~el bobnati s prsti: servomotorji v roki so za~eli brneti kot
prenapeti komarji. Vedel sem, da gre Finnu ta zvok na ‘ivce.

“Bi rad to zastavil ali kaj?” S pogrizenim koncem flomastra je dregnil v duraluminijski zapestni
sklep. “Bi si nabavil kaj ti{jega?”

Nisem odnehal. “Ne rabim pi{tol, Finn.”
“V redu,” je rekel, “v redu,” in nehal sem bobnati. “Samo eno stvar imam, in niti ne vem, kaj

je.” Videti je bil nekako nezadovoljen. “Prej{nji teden sem jo dobil od tipov iz okolice tunela v
Jerseyu.”

“Me pa zanima, kdaj ti nisi vedel, kaj kupuje{!”
“Pametnjakovi~.” Podal mi je prozorno vre~ko z ne~im, kar je bilo skozi mehur~no oblogo

videti kot avdio kaseta. “Imeli so potni list,” je rekel. “Imeli so kreditne kartice in uro. Pa tole.”
“Ho~e{ re~i, da so ti prinesli vse, kar je nekdo malo prej imel v svojih `epih.”
Pokimal je. “Potni list je bil belgijski. Videti je bil ponarejen, zato sem ga vrgel v pe~. Kartice

tudi. Ura pa je bila v redu, Porsche, ~edna ura.”
O~itno je {lo za neke vrste voja{ki program na plo{~ici. Ko sem ga vzel iz vre~ke, je bil videti

kot magazin majhne polavtomatske pu{ke. Prelit je bil z zamolklo ~rno plastiko, na oglih pa se
je kazala svetle~a kovina: ‘e kar nekaj ~asa je bil v obtoku.

“Zaradi starih ~asov ti dam lahko dobro ceno, Jack.”
Moral sem se nasmehniti. ^e bi dobil dobro ponudbo od Finna, bi bilo tako, kot ~e bi bog

za~asno preklical zakon o te‘nosti, ko mora{ nesti te‘ak kov~ek na drugo stran letali{~a.
“Videti je ruski,” sem rekel. “Verjetno ni~ drugega kot varnostni krmilnik za kanalizacijo kakega

leningrajskega predmestja. To~no to, kar res rabim.”
“Ve{,” je rekel Finn, “imam par ~evljev, ki je starej{i kot ti. V~asih mislim, da nisi ni~ bolj{i od

onih postopa~ev iz Jerseya. Kaj pa naj ti povem, da so to klju~i do Kremlina? Kar sam po{tudiraj,
za kak{no hudi~evo stvar gre. Jaz samo prodajam.”

Kupil sem program.

Breztelesna zavijeva v Kromino pala~o iz ledu. Hitra sva, zelo hitra. Po~utiva se kot da drsiva
na valu napadalnega programa, lebdiva nad bu~e~imi prodornimi sistemi, ki se stalno mutirajo.
Sva ‘ivi kapljici olja, ki ju nosi po hodnikih senc.

Nekje, zelo dale~ stran, imava telesi, nekje v natrpanem stanovanju, prekritem z ‘elezom in
steklom. Nekje nama ostanejo {e mikrosekunde, morda dovolj ~asa, da se umakneva.

Vdrla sva pod krinko revizije in treh sodnih pozivov, a njeni varovalni sistemi so posebej
prirejeni za take vrste uradne vdore. Njen najbolj dovr{en led zna odbijati sodne naloge, odlo~be
in pozive. Ko sva pri{la skozi prvo zaporo, je najve~ji del njenih podatkov izginil za centralno
vodenim ledom, zidovi, ki jih vidiva kot kilometre hodnikov, labirinte senc. Pet lo~enih linij je
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poslalo klice na pomo~ pravnim zastopnikom, vendar je virus ‘e prevzel parametri~ni led.
Prodorni sistemi pogoltnejo pozive na pomo~, medtem ko najini mimeti~ni podprogrami
pregledujejo vse, ~esar ni zakril centralni nadzor.

Ruski program v nezakritih podatkih najde tokijsko {tevilko, izbere jo zaradi pogostosti
klicanja, povpre~ne dol‘ine klica in hitrosti, s katero je Kroma odgovorila na te klice.

“O.K.,” pravi Bobby, “postala sva klic njenega prijatelja z Japonske. To bi moralo pomagati.”
Ja{i naprej, kavboj!

Bobby je svojo prihodnost napovedoval iz ‘ensk; njegova dekleta so pomenila zle ali dobre
napovedi, spremembe vremena, in v~asih je cele no~i presedel v ̂ astnem pora‘encu in ~akal, da
mu letni ~as prinese nov obraz in ga polo‘i predenj kot karto.

Nekega ve~era sem se pozno v no~ v stanovanju ubadal z zahtevnim ~ipom. Roko sem imel
sneto in drobni waldo vtaknjen naravnost v {trcelj.

Bobby je pri{el domov z dekletom, ki ga {e nisem videl, in ponavadi mi ni najbolj lagodno,
~e me tuj ~lovek vidi takole delati, z ‘icami, ki visijo na karbonskih priklju~kih na {trclju. Pri{la je
zraven k pove~ani sliki na zaslonu, potem pa je zagledala premikanje walda pod steklenim
vakuumskim pokrovom. Ni~ ni rekla, le opazovala je. Takoj sem imel dober ob~utek v zvezi z njo;
v~asih je tako.

“Rikki, to je Avtomati~ni Jack. Moj sodelavec.”
Zasmejal se je, jo objel okoli pasu, in nekaj v njegovem glasu mi je dalo vedeti, da bom prebil

no~ v u{ivi hotelski sobi.
“@ivjo,” je rekla. Visoka, devetnajst ali mogo~e dvajset let, in definitivno je bila ma~ka. @e samo

zaradi tistih nekaj pegic po nosu in o~mi nekje med jantarno in kavno rjavo. Tesne kavbojke je
imela zavihane do polovice me~, pas pa je bil plasti~en in ro`nat, tako kot sandali.

Ko pa jo vidim zdaj, kadar sku{am zaspati, jo vidim nekje na robu vse te razse‘nosti zgradb in
dima, in zdi se mi kot hologram, ki se mi je zataknil za o~i, slika Rikki v svetli obleki, ki jo je imela
enkrat na sebi, nekaj, kar ji ni segalo do kolen. Gole, dolge in ravne noge. Rjavi lasje s svetlimi
prameni valovijo v vetru in ji zakrivajo obraz. Maha v slovo.

Bobby se je delal, kakor da se trudi izbrati eno od avdio kaset na polici. “@e grem, kavboj,” sem
rekel in si odklopil walda. Pozorno je gledala, ko sem si spet nataknil roko.

“Zna{ popravljati stvari?”
“Karkoli, karkoli `eli{ ti lahko Avtomati~ni Jack popravi.” Za poudarek sem tlesknil s prsti iz

duraluminija.
Izza pasu je potegnila majhno simstim enoto in mi pokazala polomljen te~aj na pokrovu za

kaseto.
“Jutri,” sem rekel, “ni problema.”
Le kako se bo Bobbyjeva sre~a zasukala, ko ima tako dobro karto? sem razmi{ljal, ko me je

spanec vlekel vseh {est nadstropij navzdol do ceste. ̂ e ta njegov sistem res deluje, bova zdaj zdaj
uspela. Na ulici sem se zare‘al in pomahal taksiju.

Kromina pala~a se tali, cele plasti lednih senc brlijo in izginjajo, ko jih razjedajo prodorni sistemi,
ki se porajajo iz ruskega programa, se valijo od najinega centralnega logi~nega udarca in na~enjajo
samo zgradbo ledu. Prodorni sistemi so po‘re{ni kiberneti~ni analogi virusov, ki se sami
razmno‘ujejo. Hkrati stalno mutirajo in tako onemogo~ajo in vpijajo Kromino obrambo.

Sva jo res onesposobila, ali pa nekje noro zvoni alarm, utripa rde~a lu~? Ali kaj ve?

Bobby jo je imenoval Rikki Wildside, in tiste prve tedne se ji je najbr‘ res zdelo, da ji ni~ ne
manjka, da vsa predstava te~e zanjo, jasna in svetla pod neonom. Bila je nova na sceni in lahko
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se je sprehajala po vseh kilometrih in kilometrih trgov in ulic, obiskovala trgovine in zabavi{~a,
Bobby pa ji je razlagal temne strani tega dela sveta, ji pripovedoval o posameznih igralcih in o
njihovih nevarnih igrah. Vpeljal jo je v njen novi dom.

“Kaj je bilo s tvojo roko?” me je vpra{ala nekega ve~era v ̂ astnem pora`encu, ko smo vsi trije
pili pri majhni mizi v kotu.

“Nezgoda,” sem rekel, “z zmajem.”
“Z zmajem je letel nad p{eni~nim poljem,” je rekel Bobby, “v bli`ini kraja, ki se imenuje Kiev.

Na{ Jack je pa~ letel tam v temi, z Nightwingom, s petdesetimi kilami radarske opreme med nogami,
in nek ruski bedak mu je po nesre~i z laserjem odpihnil roko.”

Ne spominjam se, kako sem pogovor speljal stran, a sem ga.
[e vedno sem se prepri~eval, da me ni prizadela Rikki, ampak Bobbyjev odnos do nje. @e zelo

dolgo sem ga poznal, od konca vojne, in vedel sem, da uporablja ‘enske kot figure v igri, Bobby
Quine proti usodi, proti ~asu in mestni no~i. In Rikki se je pojavila ravno tedaj, ko je potreboval
nov zagon, nekaj, v kar bi lahko verjel. Zato si jo je postavil kot simbol vsega, kar si je ‘elel, pa ni
mogel imeti, vsega, kar je imel, pa ni mogel obdr‘ati.

Nisem ga hotel poslu{ati, ko mi je pripovedoval, koliko jo ljubi, in ker sem vedel, da sam to
verjame, je bilo {e slab{e. Bil je mojster te‘kega padca in hitrega okrevanja, to sem imel prilo‘nost
‘e ni~ kolikokrat videti. Prav lahko bi imel na svojih son~nih o~alih napisano NASLEDNJA, s
svetle~imi ~rkami, ki bi se zable{~ale ob prvem zanimivem obrazu, ki bi se sprehodil med mizami
^astnega pora‘enca.

Vedel sem, kaj je po~el z njimi. Spremenil jih je v embleme, pe~ate na zemljevidu svojega
nemirnega ‘ivljenja, svetilnike, ki jim je lahko sledil po morju lokalov in neona. Po ~em drugem
bi se {e lahko usmerjal? Ni ljubil denarja, ne samega zase, ne dovolj, da bi se mu pustil voditi. Ni
se naprezal, da bi pri{el do mo~i nad drugimi ljudmi; sovra‘il je odgovornost, ki pride s tem. Imel
je nekaj ponosa nad svojimi spretnostmi, a to ni nikoli zadostovalo, da bi ga gnalo.

Zato je uporabljal ‘enske.
Ko se je pojavila Rikki, je bila njegova potreba kar se da huda. Hitro ga je jemalo, in ‘e so se

{irile govorice, da njegove sposobnosti pe{ajo, da postaja zgodovina. Moral je uspeti na veliko,
in to kmalu, saj ni poznal nobenega drugega na~ina ‘ivljenja, vse je imel urejeno in prera~unano
na zmikavtsko ‘ivljenje, na tveganje in adrenalin in ~ude‘ni jutranji mir, kadar se vse lepo izte~e
in se sladki kup~ek kredita nekoga drugega znajde na tvojem ra~unu.

Bil je skrajni ~as, da krepko zaslu‘i in potem neha. Zato je postavil Rikki vi{e in dlje stran kot
katerokoli drugo prej, pa ~eprav - in imelo me je, da bi mu to zakri~al - je bila to~no pred njim, ‘iva,
popolnoma resni~na, ~love{ka, la~na, pro‘na, zdolgo~asena, lepa, razburjena, vse kar je pa~ bila...

Potem je {el nekega dne ven, kak teden pred mojim odhodom v New York, ko sem obiskal
Finna. [el je ven in naju pustil v stanovanju, ko se je pripravljalo na nevihto. Pol neba je prekrivala
kupola, ki je niso nikoli dokon~ali, na drugi polovici pa je bilo videti ~rno in modro nebo z oblaki.
Stal sem poleg delovne mize in gledal v nebo, omoti~en od vro~ega popoldneva, soparnosti, in
tedaj se me je dotaknila, mojega ramena, centimeter {irokega pasu napete ro‘nate brazgotine, ki
je roka ne prekriva. ^e se me je katera kdaj tam dotaknila, je nadaljevala po rami, po vratu...

Ona pa tega ni naredila. Njeni nohti so bili ~rno lakirani, ne koni~asti, ampak zaobljeni, lak je
bil le za spoznanje temnej{i kot karbonski laminat, ki prekriva mojo roko. S prsti je sledila spoju
v laminatu navzdol po roki, do elektrolitsko ~rnega komol~nega zgloba in naprej do zapestja.
Svoje skoraj otro{ko mehke prste je polo‘ila prek mojih duraluminijskih.

Z drugo dlanjo se je dotaknila blazinic za vzpostavljanje povratne zanke, in vse popoldne je
de‘evalo in kaplje so tolkle po ‘elezu in sajastemu steklu nad Bobbyjevo posteljo.
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Ledni zidovi odletavajo kot nadzvo~ni metulji, narejeni iz senc. Naprej od njih le‘i matri~na
iluzija neskon~nega prostora. Videti je kot video o gradnji monta‘ne hi{e, le da se zelo hitro vrti
nazaj, kajti tu se zidovi podirajo.

Sku{am se opomniti, da je ta prostor in vse, kar se razteza naprej, le predstavitev, da nisva
resni~no v Krominem ra~unalniku, ampak sva le povezana z njim, Bobbyjev matri~ni simulator
pa ustvarja to iluzijo... Centralni podatki se za~enjajo lu{~iti, odkriti, ranljivi... To je ‘e na drugi strani
ledu, pogled na matriko, ki ga {e nikoli prej nisem videl, pogled, ki ga vsak dan vidi petnajst
milijonov legitimnih uporabnikov in ga jemljejo kot danost.

Centralni podatki se vzpenjajo nad nama kot navpi~ni tovorni vlaki, obarvani glede na
pristopnost. Svetle osnovne barve, nemogo~e svetle v tej prozorni praznini, povezane z neskon~no
pre~nicami v ne‘nih ro‘natih in modrih odtenkih.

V sredi{~u vsega tega pa led vendarle {e nekaj zastira: srce Kromine dragocene temine, samo
srce...

Pozno popoldne sem se vrnil z nakupovalnega izleta v New York. Skozi okno na stropu ni
prihajalo mnogo son~ne svetlobe, a na zaslonu Bobbyjevega monitorja se je lesketala ledna
struktura, dvodimenzionalni prikaz varnostnega sistema nekega ra~unalnika, neonske ~rte,
prepletene kot dekorativna molilna preproga. Izklopil sem konzolo in zaslon je potemnel.

Rikkine stvari so bile raztresene po moji delovni mizi, najlonske potovalke, iz katerih so kipele
obleke in li~ila, par rde~ih kavbojskih {kornjev, avdio kasete, barvite japonske revije o zvezdah
simstima. Vse skupaj sem spravil pod mizo in si potem snel roko, ne da bi mislil na to, da imam
program, ki sem ga kupil od Finna, v desnem ‘epu suknji~a. Z nekaj te‘ave sem ga izvlekel z levo
roko in ga vtaknil v oblo‘ene ~eljusti preciznega prime‘a.

Waldo je videti kot star avdio gramofon s prime‘em pod za{~itnim pokrovom. Sama roka je
malo dalj{a od enega centimetra in je podalj{ek ro~ke “gramofona”. Vendar ne gledam tja, potem
ko si nataknem ‘ice na {trcelj. Gledam na zaslon, kajti to~no tam je moja roka, v ~rno beli tehniki,
pove~ana na 40-krat.

Izmed razli~nega orodja sem izbral laser. Nekoliko te‘ak je bil ~utiti, zato sem zmanj{al svojo
ob~utljivost na ~etrt kile na gram in se lotil dela. Pri 40-kratni pove~avi je bila stranica programa
videti kot prikoli~ar.

Osem ur je trajalo, da sem razbil za{~ito: tri ure z waldom in laserjem in {tiri ducate svedrov,
dve uri na telefonu v pogovoru s kontaktom v Koloradu ter tri ure, da sem na{el leksikonski disk,
ki je znal prevajati osem let staro tehni{ko ru{~ino.

Cirili~ni alfanumeri~ni znaki so se za~eli pomikati navzdol po zaslonu in se na pol poti navzdol
spreminjali v angle{~ino. Precej lukenj je ostalo, kjer je leksikon naletel na posebne voja{ke
akronime v izpisu, ki sem ga kupil od kontakta v Koloradu, vendar mi je postajalo precej jasno,
kaj za eno stvar sem kupil od Finna.

Po~util sem se kot mulec, ki je {el kupit malo bolj{i no‘, pa se je vrnil domov z majhno
nevtronsko bombo.

Spet so me nategnili, sem si mislil. Kaj neki bo{ z nevtronsko bombo v uli~nem pretepu? Stvar
pod varovalnim pokrovom je bila zunaj mojega razreda. Niti tega nisem vedel, kje bi se je znebil,
kje bi poiskal kupca. Nekdo je to vedel, vendar je bil zdaj mrtev - nekdo z uro znamke Porsche
in ponarejenim belgijskim potnim listom. V tistih krogih se nisem nikoli gibal. Finnovi lopovi iz
predmestja so polo‘ili nekoga, ki je imel precej neobi~ajne zveze.

Program v finomehanskem prime‘u je bil ruski voja{ki ledolomilec, ubijalski virus.
Bobby se je vrnil {ele z zgodnjim jutrom, sam. Zaspal sem z vre~ko kupljenih sendvi~ev v

naro~ju.
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“Ho~e{ kaj?” sem ga vpra{al, {e ne povsem zbujen, in mu ponudil sendvi~e. Sanjal sem bil o
programu, o njegovih valovih la~nih prodornih sistemov in mimeti~nih podprogramov; v snu se
je spremenil v nekak{no `ival, brezobli~no in teko~o.

Odrinil je vre~ko, stopil do konzole in pritisnil funkcijsko tipko. Na zaslonu se je zasvetila
dovr{ena struktura, ki sem jo videl ‘e popoldne. Z levico sem si pomel o~i - to je ena od stvari, ki
jih ne morem narediti z desnico. Zaspal sem med razmi{ljanjem, ali naj mu povem o programu.
Morda bi ga moral sku{ati prodati sam, obdr‘ati denar, oditi v nove kraje, povabiti Rikki, naj gre
z menoj.

 “^igavo pa je?” sem vpra{al.
Oble~en je bil v ~rnega bomba‘nega pajaca, ~ez rame pa je imel vr‘en star usnjen suknji~. Ve~

dni se ni obril in njegov obraz je bil videti bolj suh kot ponavadi.
“Kromino,” je rekel.
Roka mi je trznila in za~ela trepetati, ko se je strah skozi karbonske priklju~ke prenesel na

mioelektriko. Raztresel sem sendvi~e; uveli brsti~i in svetlo rumeni mle~ni proizvodi so zleteli po
nepometenih lesenih tleh.

“Nor si,” sem rekel.
“Ne,” je rekel, “misli{, da je odkrila? Niti slu~ajno. Sicer bi bila midva `e mrtva. Priklju~il sem

se nanjo prek trikratno zastrtega najemni{kega sistema v Mombasi in al`irskega komsata. Vedela
je, da nekdo kuka, ni pa mogla odkriti, kdo.”

^e je Kroma izsledila Bobbyjev vdor v njen led, sva bila bolj ali manj ‘e mrtva. Vendar je imel
verjetno prav, sicer bi me odpihnila ‘e na moji poti nazaj iz New Yorka. “Zakaj njo, Bobby? En dober
razlog mi povej...”

Kroma: videl sem jo vsega skupaj petkrat ali {estkrat v ^astnem pora‘encu. Mogo~e se je
zabavala, ali pa jo je zanimalo, kako vse lahko ‘ivijo ljudje. Sladek sr~ast obraz z najbolj zlobnimi
o~mi, kar si jih kdaj videl. Odkar so ljudje pomnili, je bila videti stara {tirinajst let, zaradi masivnih
doz serumov in hormonov, ki so ji spremenili metabolizem. Te‘ko, da je na ulici zraslo {e kaj
huj{ega, vendar zdaj ni ve~ spadala na ulico. Spadala je v Klapo, postala je solidna ~lanica lokalne
veje mafije. Govorili so, da je za~ela kot preprodajalka, v ~asih, ko so bili sinteti~ni hormoni rasti
{e prepovedani. Ni pa ji bilo treba dolgo prodajati hormonov. Zdaj je bila lastnica Hi{e modrih lu~i.

“Popolnoma si znorel, Quine. En sam pameten razlog mi povej, zakaj ima{ tisto na svojem
zaslonu. Takoj bi moral zbrisati, ampak res takoj...”

“V Pora`encu se govori,” je rekel in odlo`il usnjeni jopi~. “^rni Myron in Sraka Jane. Jane je na
vseh seksualnih linijah in trdi, da ve, kam se steka denar. Prerekala se je z Myronom, da ima Kroma
ve~inski dele` v Modrih lu~eh, in ni le figura za Klapo.”

“Klapa, Bobby,” sem rekel. “To je klju~na beseda. Si sposoben to dojeti? V Klapo se ne vtikava,
a se spomni{? Zato {e vedno hodiva okoli.”

“Zato sva {e vedno revna, dru`abnik.” Usedel se je v naslanja~ pred konzolo, si odpel zadrgo
na pajacu in se popraskal po suhih bledih prsih. “Ampak mogo~e ne ve~ dolgo.”

“Mislim, da je bilo tole dru`abni{tvo ravnokar za zmeraj razpu{~eno.”
Potem se je zare‘al. Imel je nor nasmeh, zverinski in zbran, in tedaj mi je postalo jasno, da mu

v resnici ni mar, ~e umre.
“Poslu{aj,” sem rekel, “imam prihranjenega nekaj denarja. Vzemi ga, se pelji v Miami, od tam

pa s poskokom v Montego Bay. Potreben si po~itka. Mora{ priti k sebi.”
“Jack, {e nikoli nisem bil tako pri sebi,” je rekel in odtipkal nekaj na tipkovnici. Neonska molilna

preproga na zaslonu je zatrepetala in se prebudila, ko se je pognal animacijski program; ledne ~rte
so se kot `iva mandala prepletale s hipnoti~no pravilnostjo. Bobby je tipkal naprej in gibanje se
je upo~asnilo. Vzorec se je spreminjal, postal nekoliko manj zapleten, pristal na nihanju med
dvema razli~nima konfiguracijama. Prvovrstno delo, in jaz sem mislil, da ni ve~ dober. “Zdajle,”
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je rekel, “tamle, vidi{? ̂ akaj. Tamle. Pa tamle. In tam. Mimogrede spregleda{. To je to. Vsako uro
in dvajset minut se vklopi paketni prenos na njihov komsat. Celo leto bi lahko `ivela samo od
negativnih obresti, ki jih izpla~a vsak teden.”

“^igav komsat?”
“Zürich. Bankirski. Jack, to je njena hranilna knji`ica. Tja gre ves denar. Sraka Jane je imela prav.”
Strmel sem. Moja roka je pozabila trzati.
“Kako pa je {lo v New Yorku? Si na{el kaj, s ~imer bom la`e rezal led? Rabila bova vse, kar lahko

dobiva.”
Gledal sem ga v o~i, se prisilil, da mi pogled ni u{el proti waldu, proti prime‘u. Tam je pod

pokrovom ~epel ruski program.
Neznane karte, spremembe usode.
“Kje pa je Rikki?” sem vpra{al in stopil do konzole, kakor da me zanimajo spreminjajo~i se vzorci

na zaslonu.
“S prijatelji,” je skomignil z rameni. “Otroci, vsi so nori na simstim.” Zami{ljeno se je nasmehnil.

“Zanjo bom to naredil, ve{.”
“Grem ven, da razmislim. ^e ho~e{, da {e pridem nazaj, se ne dotikaj tipkovnice.”
“Zanjo to delam,” je rekel, ko so se vrata zaprla za menoj. “Dobro ve{.”

Zdaj pa dol, dol, in {e dol. Program je nori tobogan skozi razpadajo~i labirint sen~nih zidov.
Sivi prostori med svetlimi stolpi. Vratolomna hitrost.

^rni led. Ne razmi{ljaj. ^rni led.
Preve~ zgodb v ̂ astnem pora‘encu; ~rni led je del mitologije. Led, ki ubija. Protizakonit, ampak

ali nismo vsi? Nekak{no oro‘je z ‘iv~no povratno zvezo, le enkrat se priklju~i{ nanj. Kot nekak{na
grozljiva Beseda, ki razje um od znotraj navzven. Kot epilepti~ni napad, ki se nadaljuje in nadaljuje,
dokler ~isto ni~ ne ostane...

Potapljava se proti tlom Kromine sen~ne pala~e.
Sku{am se pripraviti na nenaden zastoj dihanja, slabost in kon~no mlahavost ‘iv~evja. Strah

pred tisto hladno Besedo, ~akajo~o v temi.

[el sem ven, da bi videl Rikki. Na{el sem jo v bifeju s fantom, ki je imel sendajske o~i. [e ne
povsem zaceljeni {ivi so tekli navzven od po{kodovanih o~esnih jamic. Pred njo je na mizi le‘ala
barvita bro{urica z mno‘ico fotografij smehljajo~e se Tally Isham - “dekleta s zeiss-ikon o~mi”.

Ena od stvari, ki sem jih prej{nji ve~er potisnil pod svojo delovno mizo, je bila njena simstim
enota, tista, ki sem jo popravil dan za tem, ko sva se spoznala. Ure in ure je prebila z vklopljeno
napravo, s kontaktnim trakom na glavi kot kak{nim sivim plasti~nim diademom. Tally Isham je
imela najraje in kadar si je nataknila kontakte, je odplavala nekam dale~, v posnet ~utni svet
najve~je zvezde simstima. Simulirani stimulusi: svet - vsaj vse, kar je zanimivega - kot ga dojema
Tally Isham. Tally divja s ~rnim Fokkerjem prek arizonskih planot. Tally se potaplja okoli otokov
Truk. Tally se zabava s superbogata{i na zasebnih gr{kih otokih in do‘ivlja srce trgajo~o jutranjo
~istost tistih malih belih pristani{~.

Resni~no je bila precej podobna Tally, enaka polt in enake li~nice. Debelej{e ustnice. Bolj
~utne. Ni si ‘elela, da bi bila Tally Isham, hrepenela je po njeni zaposlitvi. To so bile njene ‘ivljenjske
‘elje, da bi igrala v simstimu. Bobby se je le smejal. Z mano pa se je pogovarjala. “Kak{na bi bila
videti s temi?” me je vpra{ala in mi pokazala celostransko fotografijo Tally Isham z njenimi zeis-
ikonkami. @e dvakrat si je dala popraviti ro‘enico, a {e vedno ni imela popolnega vida. Zato si je
‘elela ikonke. Znamko, ki jo nosijo zvezde. Zelo drago.

“[e zmeraj gleda{ oglase z o~mi?” sem vpra{al in prisedel.
“Tiger si jih je ravno kupil,” je rekla. Videti je bila utrujena.
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Tiger je bil tako navdu{en nad svojimi sendajkami, da se je ves ~as smehljal, sicer pa se mi ni
zdel smehljajo~i tip. Bil je take vrste serijski lepotec, kakr{ni nastanejo po ve~kratnem obisku v
kirur{kem butiku. Verjetno bo vse ‘ivljenje prilagajal svojo zunanjost trenutno najbolj priljubljenim
medijskim zvezdam. Ne preve~ o~itna kopija, a tudi ni~ izvirnega.

“Sendai, ne?” sem mu vrnil nasmeh.
Pokimal je. Gledal me je s pogledom, kakr{en naj bi bil po njegovem pogled profesionalca iz

sveta simstima. Pretvarjal se je, da snema. Za moj ob~utek se je nekoliko predolgo zadr‘al na moji
roki. “Ko se bodo mi{ice zacelile, bom lahko uporabljal super zunanje enote,” je rekel in opazil
sem, kako previdno je segel po svoj dvojni ekspreso. Sendajke so znane po napakah pri globinski
percepcije, med drugim pa tudi po nezanesljivi garanciji.

“Tiger gre jutri v Hollywood.”
“Potem pa mogo~e v Chiba City, ne,” sem se mu nasmehnil. Ni mi vrnil nasmeha. “Ima{

ponudbo, Tiger? Pozna{ kakega agenta?”
“Pa~, poskusil bom,” je tiho rekel. Potem je vstal in od{el. Od Rikki se je na hitro poslovil, od

mene pa ne.
“Opti~ni `ivci mu lahko za~nejo razpadati prej kot v pol leta. A ve{ to, Rikki? Te sendajke so

v Angliji in na Danskem prepovedane, pa {e marsikje. @ivcev ne more{ zamenjati.”
“Hej, Jack, ne mi pridigati.” Vzela je kos peciva z mojega kro`nika in ga za~ela grizljati.
“Sem mislil, da sem tvoj svetovalec.”
“Ja. No, Tiger mogo~e ni preve~ pameten, ampak vsi vejo to o sendajkah. Drugega si ne more

privo{~iti. Pa~ tvega. ^e bo dobil delo, jih lahko zamenja.”
“S temi?” Pokazal sem na bro{uro s zeiss-ikonkami. “Veliko denarja, Rikki. Tako tveganje se ne

spla~a, to dobro ve{.”
Pokimala je. “Jaz ho~em ikonke.”
“^e bo{ {la gor k Bobbyju, mu povej, da naj da mir, dokler se ne javim.”
“Prav. Imata posel?”
“Posel,” sem rekel. Ampak {lo je za norost.
Popil sem kavo, ona pa je pojedla oba kosa mojega peciva. Potem sem jo pospremil do

Bobbyja. Petnajstkrat sem telefoniral, vsaki~ iz druge javne govorilnice.
Posel. ^ista norost.
V celoti je trajalo {est tednov, da sva vse pripravila, {est tednov, ko mi je Bobby ves ~as

pripovedoval, kako jo ljubi. [e bolj trdo sem delal.
V glavnem je {lo za telefoniranje. Vsak od mojih prvih poskusnih petnajst klicev je rodil {e

petnajst novih. Iskal sem dolo~eno vrsto usluge, ki sva jo z Bobbyjem imela za nujno potreben
del svetovne ekonomije, za katero pa verjetno nikoli ni bilo ve~ kot pet strank hkrati. Gotovo za
te usluge ni bilo mogo~e najti oglasa.

Sku{ala sva najti najbolj{o pralnico na svetu, ki bi lahko brez sledu oprala megadolar
elektronskega denarja in potem na to pozabila.

Vsi ti klici so se izkazali kot brez smisla, kajti na koncu mi je pomagal Finn. [el sem v New York,
da bi kupil ~rno povezavo na centralo, kajti vse to telefoniranje naju je spravljalo na bera{ko palico.

Vpra{anje sem mu zastavil povsem hipoteti~no.
“Macao,” je rekel.
“Macao?”
“Dru`ina Long Hum. Borzni posredniki.”
Imel je celo njihovo {tevilko. ̂ e potrebuje{ koga za sumljiv posel, povpra{aj koga, ki se ukvarja

s podobnimi re~mi.
^lani dru‘ine Long Hum so bili tako zadr‘ani, da je bil moj previdni pristop videti kot popoln

atomski napad. Bobby je moral dvakrat leteti v Hong Kong, da smo vse uredili. Finance so nama
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hitro kopnele. [e zdaj ne vem, zakaj sem sploh pristal na sodelovanje; Krome sem se bal in
pravzaprav mi nikoli ni bilo tako zelo pomembno, ali sem bogat ali ne.

Sku{al sem si dopovedati, da je v redu, ~e uni~iva Hi{o modrih lu~i, ker sem tam neko~ pre‘ivel
izjemno depresiven ve~er, a to ni bil dovolj dober razlog za uni~enje Krome. Pravzaprav sem na
pol verjel, da bova pri posku{anju umrla. [e celo z ubijalskim programom ravno nisva imela
pretirano velikih mo‘nosti.

Bobby je bil zatopljen v pisanje ukazov, ki naj bi jih vklopila v samo jedro Krominega
ra~unalnika. To bo moje delo, kajti Bobby bo imel polne roke dela z brzdanjem ruskega programa,
da ne bo vsega takoj pokon~al. Bilo je prezapleteno, da bi vse na novo napisala, zato ga je moral
zadr‘evati tisti dve sekundi, ki sta mi bili potrebni.

Dogovoril sem se z uli~nim pretepa~em Milesom. Na no~ uni~enja bo sledil Rikki, jo imel ves
~as pred o~mi in mi ob dolo~eni uri telefoniral. ^e me ne bi bilo, ali ~e ne bi odgovoril na
dogovorjen na~in, naj jo zgrabi in jo posadi na prvo letalo. Dal sem mu kuverto z denarjem in
sporo~ilom, katero naj izro~i Rikki.

Bobby o tem pravzaprav ni razmi{ljal - kaj bi se zgodilo z njo, ~e nama ne bi uspelo. Le ves ~as
je ponavljal, da jo ljubi, pa kam bosta skupaj odpotovala, kako bosta porabila denar.

“Najprej ji kupi ikonke. To si res `eli. Simstim scena ji veliko pomeni.”
“Hej,” je rekel in dvignil pogled od tipkovnice, “saj ji ne bo treba delati. Uspelo nama bo, Jack.

Ona mi prina{a sre~o. Nikoli ve~ ji ne bo treba delati.”
 “Tvoja sre~a,” sem rekel. Nisem bil ravno zadovoljen. Nisem se mogel spomniti, kdaj sem sploh

bil zadovoljen. “Si zadnje ~ase kaj videl svojo sre~o?”
Ni je, a tudi jaz je nisem. Oba sva bila preve~ zaposlena.
Pogre{al sem jo. To me je spomnilo na tisto mojo edino no~ v Hi{i modrih lu~i, kajti tja sem {el,

ker sem se po~util osamljenega. Najprej sem se napil, potem sem za~el inhalirati vazopresin. ^e
te je dekle ravnokar zapustilo, je kombinacija alkohola in vazopresina vrhunec mazohisti~ne
farmakologije. Alko te omeh~a, z vazopresinom pa se spominja{, in to res vse. V medicini
uporabljajo to drogo za laj{anje starostne amnezije, na ulici pa so odkrili {e druge uporabe. Kupil
sem si torej ultraintenzivno ponovitev slabega dogajanja - te‘ava je namre~ v tem, da poleg dobrega
dobi{ tudi slabo. Ho~e{ se spominjati ‘ivalske ekstaze, pa dobi{ zraven {e to, kaj si rekel in kaj je
ona na to odgovorila, in kako je od{la, ne da bi se ozrla.

Ne spominjam se, kdaj sem se potem odlo~il, da zavijem v Modre lu~i, pa tudi tega ne, kako
sem pri{el tja, na tihe, mehke hodnike, kjer ‘ubori neverjetno ki~ast slap, ali pa morda le hologram.
Tisti ve~er sem imel veliko denarja; nekdo je Bobbyju po{teno pla~al za to, da mu je odprl
trisekundno okno v nekem ledu.

Mislim, da paznikom na vratih nisem bil pretirano v{e~, niso pa imeli ni~ proti mojemu denarju.
Potem, ko sem kon~al s tem, po kar sem pri{el, sem {e pil. To~aju sem nekaj duhovi~il o

nekrofiliji v omarah, pa se mu ni zdelo duhovito. Potem me je nek velikanski tip vztrajno imenoval
vojnega heroja, kar ni bilo v{e~ meni. Mislim, da sem mu pokazal nekaj trikov s svojo roko, preden
se je stemnilo in sem se dva dneva kasneje zna{el nekje ~isto drugje v javnem spalnem modulu.
Poceni zadeva, niti toliko prostora, da bi se lahko obesil. Sedel sem na ozkem penastem le‘i{~u
in jokal.

So {e slab{e stvari kot osamljenost. Toda to, kar prodajajo v Hi{i modrih lu~i, je tako priljubljeno,
da je ‘e skoraj legalno.

V osr~ju teme, v negibnem sredi{~u, so prodorni sistemi raztrgali temo z viharji svetlobe;
prosojne britve so letele mimo naju. Lebdiva v sredi{~u tihe, po~asne eksplozije, medtem ko drobci
ledu za vedno padajo stran in zasli{im Bobbyjev glas prek svetlobnih let elektronske iluzije v
praznini...
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“Uni~i jo. Ne morem ve~ zadr`evati tega -”
Ruski program se dviga skozi stolpe podatkov in prekriva lahkotne barve. Vklopim Bobbyjev

doma~i ukazni paket v sredino Krominega mrzlega srca. Vpade paketni prenos, pulz zgo{~ene
informacije, ki drvi naravnost navzgor, mimo vse debelej{ega stolpa teme, ruskega programa,
medtem ko se Bobby trudi, da ima kontrolo nad to odlo~ilno sekundo. Neoblikovan izrastek
sence se stegne iz velikanske temine, a prepozno.

Uspela sva.
Matrika se zlo‘i okoli mene kot origami zgibanka.
Stanovanje pa smrdi po znoju in za‘ganih vezjih.
Zdelo se mi je, da sem sli{al Kromo kri~ati, surov kovinski glas, ampak seveda to ni mogo~e.

Bobby se je smejal s solzami v o~eh. V kotu monitorja je bil zapisan ~as trajanja: 07:24:05. Vse
skupaj je trajalo nekaj manj kot osem minut.

Videl sem, da se je ruski program stalil v svojem podno‘ju.
Ve~ji del Krominega züri{kega ra~una sva dala ducatu dobrodelnih ustanov. Preve~ je bilo, da

bi lahko odnesla vse, vedela pa sva, da jo morava zlomiti, jo popolnoma uni~iti, sicer se nama lahko
ma{~uje. Zase sva vzela manj kot deset odstotkov in jih poslala Long Humom v Macao. Oni so zase
vzeli {estdeset odstotkov tega, ostalo pa nama vrnili skozi najbolj zapleten del hongkon{ke borze.
Celo uro je trajalo, preden je najin denar za~el pritekati na oba ra~una, ki sva ju odprla v Zürichu.

Gledal sem, kako se mno‘ijo ni~le na monitorju. Bil sem bogat.
Potem je pozvonil telefon. Bil je Miles. Skoraj sem se zmotil pri geslu.
“Hej, Jack, ne vem - za kaj gre, pri tej tvoji punci? Malo ~udno...”
“Kaj? Povej mi.”
“Sledil sem ji, kot si rekel, ves ~as, ampak tako, da me ni videla. [la je v Pora`enca, nekaj ~asa

ostala, potem pa na podzemno. V Hi{o modrih lu~i -”
“Kaj?”
“Skozi stranska vrata. Vrata za uslu`bence. Niti slu~ajno nisem mogel mimo varnostnikov.”
“Je {e zmeraj tam?”
“Ne. Nisem ji mogel slediti. Tam doli je ~isto noro, kakor da bi Modre lu~i zaprli, za zmeraj,

vklju~enih je sedem vrst alarmov, vsi tekajo okoli, policija je v bojni opremi... Vse sorte tipov je tam,
od zavarovalnice, prekup~evalci nepremi~nin, spredaj so parkirana vozila iz mestne uprave...”

“Miles, kam je {la?”
“Nisem ji mogel slediti, Jack.”
“Poslu{aj, Miles, kar obdr`i denar v kuverti, prav?”
“Misli{ resno? Hej, res mi je `al -”
Odlo‘il sem slu{alko.
“Samo ~akaj, da ji poveva,” je rekel Bobby, medtem ko se je z brisa~o drgnil po golih prsih.
“Kar ti ji povej, kavboj. Jaz grem na sprehod.”
[el sem ven v no~ in v neon in sem pustil, da me je mno‘ica potegnila za seboj. Hodil sem kot

slepec, si ‘elel, da bi bil le drobec tega masovnega organizma, le {e en lebde~i ko{~ek zavesti pod
vremensko kupolo. Nisem razmi{ljal, le noge sem postavljal eno pred drugo, ~ez ~as pa sem le za~el
misliti in pravzaprav je bilo logi~no. Potrebovala je denar.

Razmi{ljal sem tudi o Kromi. Ubila sva jo, jo umorila, prav tako zanesljivo kot ~e bi ji prerezala
goltanec. No~, ki je mene nosila s seboj prek trgov in vzdol‘ ulic, je njo zdaj preganjala, ona pa ni
imela kam iti. Le koliko sovra‘nikov je imela ‘e zgolj v tej mno‘ici? Koliko med njimi jih bo
ukrepalo, zdaj ko jih ni ve~ zadr‘eval strah pred njenim denarjem? Vse sva ji vzela, vse. Spet je bila
nazaj na ulici. Dvomil sem, da bo pre‘ivela do jutra.
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Kon~no sem se spomnil na bife, tistega, v katerem sem sre~al Tigra.
Njena son~na o~ala so bila dovolj zgovorna, ogromna temna stekla z zna~ilno svetlo barvno

pikico v zgornjem kotu. “@ivjo, Rikki,” sem rekel, in bil sem pripravljen, ko je snela o~ala.
Modrina. Modrina Tally Isham. Jasna modrina, po kateri so ikonke znamenite, na robu vsake

od {arenic pa kot zlate pegice z verzalkami napisano ZEISS IKON.
“^udovite so,” sem rekel. Li~ilo je prekrivalo sledove operacije. Nobenih pravih brazgotin pri

tako dobrem proizvodu. “Si pa nabrala nekaj denarja.”
“Ja, sem.” Potem je vztrepetala. “Ampak ga ne bom ve~. Vsaj ne na tak na~in.”
“Mislim, da je tista hi{a propadla.”
“Aja.” Nobenega ob~utka ni pokazala. Nove modre o~i so bile negibne in zelo globoke.
“Ni~ hudega. Bobby te ~aka. Ravnokar sva naredila dober posel.”
“Ne. Moram iti. Najbr` ne bo razumel, ampak moram iti.”
Pokimal sem in opazoval roko, kako se je dvignila in prijela njeno. Sploh nisem imel ob~utka,

da je del mene, ampak ona se je je oprijela, kakor da je moja.
“Kupila sem si enosmerno karto za Hollywood. Tiger pozna nekaj ljudi, pri katerih lahko ̀ ivim.

Mogo~e pridem {e do Chiba Cityja.”
Glede Bobbyja je imela prav. [el sem nazaj z njo. Ni razumel. Kar zadeva Bobbyja, je ‘e odigrala

svojo vlogo, in ‘elel sem ji povedati, naj ji zanj ne bo hudo; videl pa sem, da ji je zelo. Niti na hodnik
ni hotel ve~ priti, potem ko je pripravila svoje potovalke. Postavil sem potovalke na tla in jo poljubil,
da sem ji razmazal li~ilo na obrazu, in v meni se je nekaj dvignilo, kot se je ubijalski program dvignil
nad Krominimi podatki. Nenaden zastoj diha, tam, kjer ni nobene besede. Ampak morala je priti
na letalo.

Bobby je bil zleknjen v naslonja~u pred monitorjem in gledal v verigo ni~el. Nosil je son~na
o~ala in vedel sem, da bo zve~er ‘e v ̂ astnem pora‘encu, si ogledoval sceno, napeto ~akajo~ na
znak, na dekle, ki mu bo povedala, kak{no bo njegovo novo ‘ivljenje. Nisem si mogel predstavljati,
da bi bilo lahko zelo druga~no. Bolj udobno, saj bo vedno ~akal na tisto naslednjo karto na mizi.

Trudil sem se, da si je ne bi predstavljal v Hi{i modrih lu~i, med delovnim ~asom, ki je trajal tri
ure in je bil pribli‘ek REM spanja, medtem ko je njeno telo skupaj s sve‘njem pogojnih refleksov
opravljalo posel. Stranke se niso nikoli mogle prito‘evati, da se pretvarja, kajti orgazmi so bili
povsem resni~ni. Toda ona jih je ob~utila - ~e jih je sploh - kot ne‘ne srebrne plamen~ke na robu
spanca. Ja, tako je priljubljeno, da je ‘e skoraj legalno. Stranke so razdvojene med potrebo po stiku
z nekom in hkrati po tem, da bi bile same, kar je najbr‘ vedno dr‘alo za to obrt, {e preden smo
imeli nevroelektroniko, ki je to omogo~ila do popolnosti.

Dvignil sem slu{alko in odtipkal {tevilko njene letalske linije. Povedal sem njeno pravo ime,
{tevilko leta. “Let bi rada spremenila,” sem rekel, “za v Chiba City. Tako je. Na Japonsko.” Vtaknil
sem kreditno kartico v re`o in odtipkal svojo osebno {tevilko. “Prvi razred.” Oddaljeno bren~anje,
medtem ko so preverjali mojo kredibilnost. “Povratno, prosim.”

Verjetno je povratno karto prodala, ali pa je hotela ostati tam, kajti vrnila se ni. In kak ve~er grem
mimo izlo‘be s posterji zvezd simstima z vsemi tistimi ~udovitimi, enakimi o~mi, ki me gledajo iz
skoraj enakih obrazov, in v~asih so o~i njene, vendar ni njen noben obraz, nikoli nobeden, in vidim
jo na robu vse te godlje no~i in mest, in potem mi pomaha v slovo.

Prevedel Samo Ku{~er


